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Indications:
Absorbest BioShield is a sterile superabsorbent wound
dressing for use on exuding wounds.

Product properties:

Absorbest BioShield has a superabsorbent core

which absorbs and retains exudate. The exudate is
absorbed vertically by the dressing from the white
wound contact side and is retained in the core forming
a gel, thus minimizing the risk of maceration to the
peri-wound skin while maintaining a moist wound
environment. The white wound contact layer can have
a preventive effect on biofilm formation on its surface
and immediate surroundings, as shown in vitro. When
exudate is absorbed, the wound contact layer surface
becomes hydrogel-like and moist. Absorbest BioShield
has a hydrophobic green backing layer (side up) to
minimize moisture strike-through.

Instructions for use:

Absorbest BioShield should be used on exuding wounds
(patients from 1 year and older) and handled by
healthcare professionals. The dressing can be used as
either primary or as secondary dressing.

A) Clean the wound as per local protocol. Dry the
surrounding skin carefully. B) Choose a size of dressing
depending on the wound size; the core edge of the
dressing should overlap the wound with a 2 cm margin
as the sealing edges do not absorb exudate. Apply

the dressing with the white side in direct contact with
the wound bed or the primary dressing. C) Secure

the product in place. The dressing can be used in
combination with compression therapy. D) The dressing
should be changed according to the clinical condition
of the wound, or before saturation. E) Dressing removal
can be facilitated by moistening the dressing. F) Dispose
of the dressing as clinical waste according to local
regulations.

If the wound deteriorates, consult relevant healthcare
professionals. In case a serious adverse event has
occurred in relation to usage of the device, this should
be reported to Absorbest AB and the competent
authority in the country in question.

Caution:

Do not cut the dressing, the cover must remain intact.
Do not use the dressing if the sterile packaging is
damaged. Single use product, do not re-sterilize, can
not be re-used. Important to use the white wound
contact side towards the wound! Absorbest BioShield
should not be used on dry wounds.

Contraindications:
Absorbest BioShield dressing should not be used
on eyes, mucous membranes, tendons or in wound
cavities because the dressing swells during absorption.
Absorbest BioShield dressing should not be used on
persons with a known sensitivity to the dressing.
@ Do not reuse. Reusing will cause cross
contamination.
@ Do not use if the sterile barrier or packaging is
compromised.
Do not cut.
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Indikationen:

Absorbest BioShield ist eine sterile superabsorbierende
Wundauflage zur Anwendung auf exsudierenden
Wunden.

Produkteigenschaften:

Absorbest BioShield verfiigt Giber einen
superabsorbierenden Kern, der Exsudat aufnimmt
und zuriickhalt. Das Exsudat wird Uber die weil3e
Wundkontaktseite vertikal von der Wundauflage
aufgenommen und im Kern zuriickgehalten, wo es ein

Gel bildet. Dadurch wird das Risiko einer Mazeration
der umliegenden Haut minimiert und gleichzeitig ein
feuchtes Wundmilieu aufrechterhalten. Die weil3e
Wundkontaktschicht kann, wie in vitro gezeigt, eine
vorbeugende Wirkung auf die Biofilmbildung auf ihrer
Oberflache und in ihrer unmittelbaren Umgebung
haben. Wenn Exsudat absorbiert wird, wird die
Oberflache der Wundkontaktschicht hydrogelartig
und feucht. Absorbest BioShield verfligt iber eine
hydrophobe griine Tragerschicht (nach oben weisende
Seite), um das Durchdringen von Feuchtigkeit zu
minimieren.

Gebrauchsanweisung:

Absorbest BioShield ist zur Behandlung von
exsudierenden Wunden (bei Patienten ab 1 Jahr)
vorgesehen und sollte dabei von medizinischem
Fachpersonal verwendet werden. Die Wundauflage
kann sowohl bei der primaren als auch bei der
sekunddren Wundversorgung angewendet werden.

A) Reinigen Sie die Wunde gemaR den ortlichen
Vorgaben. Trocknen Sie die umliegende Haut sorgfaltig.
B) Wahlen Sie die Wundauflage entsprechend

der WundgroRe; der Kernrand der Auflage sollte

2 cm Uber den Wundrand hinausragen, da die
versiegelnden Rander kein Exsudat aufnehmen.

Legen Sie die Wundauflage so auf, dass die weil3e
Seite direkten Kontakt mit dem Wundbett oder dem
Priméarverband hat. C) Befestigen Sie das Produkt
sicher. Die Wundauflage kann in Kombination mit
einer Kompressionstherapie verwendet werden.

D) Die Wundauflage sollte je nach klinischem Zustand
der Wunde oder vor der Durchfeuchtung gewechselt
werden. E) Das Entfernen der Wundauflage kann durch
Anfeuchten der Wundauflage erleichtert werden.

F) Entsorgen Sie die Wundauflage gemaR den ortlichen
Vorschriften als Klinikabfall.

Konsultieren Sie bei einer Verschlechterung des
Wundzustands bitte die entsprechenden medizinischen
Fachkrafte. Sollten schwerwiegende unerwiinschte
Ereignisse bei der Verwendung des Produkts auftreten,
sind diese Absorbest AB und der zustandigen Behorde
des jeweiligen Landes zu melden.

Vorsicht:

Schneiden Sie die Wundauflage nicht zu, die
Abdeckung muss intakt bleiben. Verwenden Sie die
Wundauflage nicht, wenn die sterile Verpackung
beschadigt ist. Einwegprodukt — nicht erneut
sterilisieren, nicht wiederverwenden. Wichtig: Die
weille Wundkontaktseite muss zur Wunde zeigen!
Absorbest BioShield sollte nicht auf trockenen Wunden
angewendet werden.

Kontraindikationen:

Absorbest BioShield-Wundauflagen sollten nicht auf
Augen, Schleimhauten, Sehnen oder in Wundhdhlen
angewendet werden, da die Wundauflage wahrend

der Absorption aufquillt. Absorbest BioShield-
Wundauflagen sollten nicht bei Personen mit bekannter
Uberempfindlichkeit gegeniiber der Wundauflage
verwendet werden.

® Nicht wiederverwenden. Die Wiederverwendung
fUhrt zur Kreuzkontamination.

@ Nicht verwenden, wenn die Sterilbarriere oder die
Verpackung beschéadigt ist.
Nicht zuschneiden.
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Indications :

Absorbest BioShield est un pansement stérile super
absorbant pour plaies exsudatives.

Propriétés du produit :

Absorbest BioShield posséde un noyau super absorbant
qui absorbe et retient I'exsudat. Uexsudat est absorbé
verticalement par le pansement via la face blanche

en contact avec la plaie et est retenu au centre pour
former un gel, minimisant ainsi le risque de macération
de la peau péri-lésionnelle tout en maintenant un
environnement humide favorable a la plaie. La couche
de contact blanche peut avoir un effet préventif

sur la formation de biofilm a sa surface et dans son

environnement immédiat, comme démontré in vitro.
Lorsque I'exsudat est absorbé, la surface de la couche
de contact devient semblable a un hydrogel et humide.
Absorbest BioShield est doté d’une couche de support
verte hydrophobe (face supérieure) qui permet de
minimiser la pénétration de I'humidité.

Mode d’emploi :

Les pansements Absorbest BioShield doivent étre
appliqués sur des plaies exsudatives (pour les patients
agés de 1 an ou plus) par des professionnels de santé.
Ils peuvent étre utilisés comme pansement primaire ou
secondaire.

A) Nettoyez la plaie conformément au protocole

local. Séchez soigneusement la peau environnante.

B) Choisissez une taille de pansement en fonction de la
taille de la plaie. La partie centrale du pansement doit
dépasser la plaie de 2 cm car les bords autocollants
n’absorbent pas les exsudations. Appliquez le
pansement en mettant la face blanche en contact direct
avec le lit de la plaie ou le pansement primaire. C) Fixez
le produit en place. Ce pansement peut étre utilisé

en association avec une thérapie par compression.

D) Le pansement doit étre changé en fonction de I'état
clinique de la plaie, ou avant saturation. E) Le retrait
du pansement peut étre facilité en humidifiant celui-ci.
F) Traitez le pansement comme un déchet médical,
conformément a la réglementation locale.

Si la plaie s’aggrave, consultez un professionnel de
santé compétent. Si un effet grave indésirable est
provoqué par l'utilisation de ce produit, vous devez le
signaler a Absorbest AB et aux autorités compétentes
du pays en question.

Attention :

Ne pas découper le pansement. Il doit rester intact.

Ne pas utiliser le pansement si 'emballage stérile

est endommagé. Produit a usage unique. Ne pas
restériliser, ne pas réutiliser. Il est important d’orienter
le coté blanc en contact avec la plaie vers celle-ci.
Absorbest BioShield ne doit pas étre utilisé sur les
plaies seches.

Contre-indications :
Le pansement Absorbest BioShield ne doit pas étre
utilisé sur les yeux, les muqueuses, les tendons ou dans
les cavités des plaies car le pansement gonfle pendant
I'absorption. Le pansement Absorbest BioShield ne
doit pas étre utilisé chez les personnes présentant une
sensibilité connue a ce type de pansement.
® Ne pas réutiliser. La réutilisation entrainerait une
contamination croisée.
@ Ne pas utiliser si 'emballage ou la barriére stérile
sont endommageés.
Ne pas couper.

D

Indicaciones:
Absorbest BioShield es un apdsito superabsorbente
estéril para usar en heridas con exudado.

Propiedades del producto:

Absorbest BioShield tiene un nucleo superabsorbente
que absorbe y retiene el exudado. El apdsito absorbe
verticalmente el exudado desde el lado blanco de
contacto con la herida. El exudado se queda retenido
en el nicleo formando un gel y se minimiza asi el
riesgo de maceracion de la piel perilesional mientras
se mantiene un entorno himedo de la herida. La
capa blanca de contacto con la herida puede tener un
efecto preventivo sobre la formacidn de biopeliculas
en su superficie y entorno mas cercano, como se ha
demostrado in vitro. Cuando se absorbe el exudado,
la superficie de la capa de contacto con la herida se
vuelve similar a un hidrogel y estd humeda. Absorbest
BioShield tiene una capa de respaldo verde hidréfoba
(con el lado hacia arriba) para minimizar la penetracién
de humedad.

Instrucciones de uso:

Absorbest BioShield debe usarse sobre heridas
exudativas (pacientes mayores de un afo) y deberan
manipularlo profesionales sanitarios. Se puede usar
como apdsito principal o secundario.

A) Limpie la herida segun el protocolo local. Seque
cuidadosamente la piel circundante. B) Elija un tamafio
de apésito dependiendo del tamafio de la herida. El
borde central del apésito debe superponerse a la herida
con un margen de 2 cm, ya que los bordes de sellado
no absorben el exudado. Aplique el apdsito con el lado
blanco en contacto directo con el lecho de la herida o
el apdsito primario. C) Asegure el producto en su lugar.
El apdsito se puede utilizar en combinacién con terapia
de compresion. D) El cambio del apdsito se realizard
segun el estado clinico de la herida, o antes de su
saturacion. E) La retirada del apdsito se puede facilitar
humedeciéndolo. F) Deseche el apdsito como residuo
clinico de acuerdo con las regulaciones locales.

Si la herida se deteriora, consulte a los profesionales
sanitarios pertinentes. En caso de que se produzca un
acontecimiento adverso grave relacionado con el uso
del producto, debera notificarlo a Absorbest ABy a la
autoridad competente del pais en cuestion.

Precaucion:

No corte el apdsito, la cubierta debe permanecer
intacta. No utilice el apésito si el embalaje estéril esta
dafiado. Producto de un solo uso, no reesterilizar, no se
puede reutilizar. iEs importante utilizar el lado blanco
de contacto con la herida hacia la herida! Absorbest
BioShield no debe utilizarse en heridas secas.

Contraindicaciones:
El apdsito Absorbest BioShield no debe utilizarse en
0jos, membranas mucosas, tendones, o cavidades
de heridas porque el apdsito se hincha durante la
absorcion. El apdsito Absorbest BioShield no debe
utilizarse en personas con sensibilidad conocida al
apoésito.
® No reutilizar. La reutilizacién provocara
contaminacién cruzada.
@ No utilizar si la barrera estéril o el paquete estan
dafiados.
No cortar.
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Indicaties:
Absorbest BioShield is een steriel, superabsorberend
wondverband voor gebruik bij exsuderende wonden.

Producteigenschappen:

Absorbest BioShield heeft een superabsorberende
kern die wondvocht absorbeert en vasthoudt.

Het wondvocht wordt verticaal door het verband
geabsorbeerd vanaf de witte contactzijde met de wond
en blijft in de kern achter, waar het een gel vormt.
Hierdoor wordt het risico op verweking van de huid
rond de wond geminimaliseerd en blijft het wondmilieu
vochtig. De witte wondcontactlaag kan, zoals in vitro

is aangetoond, een preventieve werking hebben op de
vorming van biofilms op het oppervlak en in de directe
omgeving. Wanneer wondvocht wordt geabsorbeerd,
wordt het contactoppervlak van de wond
hydrogelachtig en vochtig. Absorbest BioShield heeft
een hydrofobe groene achterlaag (met de bovenkant
naar boven) om vochtdoorsijpeling te minimaliseren.

Gebruiksaanwijzing:

Absorbest BioShield dient te worden gebruikt op
exsuderende wonden (bij patiénten vanaf 1 jaar) en
moet worden aangebracht door een zorgverlener. Het
verband kan als primair of secundair verband worden
gebruikt.

A) Reinig de wond volgens het plaatselijke protocol.
Droog de omliggende huid zorgvuldig af. B) Kies

een verbandmaat afhankelijk van de wondgrootte;

de kernrand van het verband moet de wond
overlappen met een marge van 2 cm, aangezien de
afdichtingsranden geen wondvocht absorberen. Breng
het verband aan met de witte zijde direct tegen de
wondbodem of het primaire verband. C) Bevestig het
product op zijn plaats. Het verband kan in combinatie
met compressietherapie worden gebruikt. D) Het
verband moet worden vervangen afhankelijk van

de klinische toestand van de wond, of voordat het
verzadigd raakt. E) Het verwijderen van het verband
kan worden vergemakkelijkt door het verband te

bevochtigen. F) Voer het verband af als medisch afval
volgens de plaatselijke voorschriften.

Raadpleeg een zorgverlener als de wond verslechtert.
Indien zich een ernstige bijwerking voordoet in verband
met het gebruik van het hulpmiddel, dient dit te
worden gemeld aan Absorbest AB en de bevoegde
autoriteit in het betreffende land.

Let op:

Knip het verband niet door, de hoes moet intact blijven.
Gebruik het verband niet als de steriele verpakking
beschadigd is. Product voor eenmalig gebruik,

niet opnieuw steriliseren, niet herbruikbaar. Het is
belangrijk om de witte wondcontactzijde naar de wond
te richten! Absorbest BioShield mag niet op droge
wonden worden gebruikt.

Contra-indicaties:

Absorbest BioShield-wondverband mag niet worden

gebruikt op ogen, slijmvliezen, pezen of in wondholtes,

omdat het tijdens absorptie opzwelt. Het Absorbest

BioShield-verband mag niet worden gebruikt bij

personen met een bekende overgevoeligheid voor het

verband.

® Niet hergebruiken. Hergebruik leidt tot
kruisbesmetting.

@ Niet gebruiken als de steriele barriere of de
verpakking beschadigd is.

@ Niet doorknippen.
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Indicagdes:

O Absorbest BioShield é um penso estéril
superabsorvente para utilizagdo em feridas com
exsudado.

Propriedades do produto:

O Absorbest BioShield possui um nucleo
superabsorvente que absorve e retém o exsudado.

O exsudado é absorvido verticalmente pelo penso

a partir do lado branco de contacto com a ferida e

é retido no nucleo, formando um gel, minimizando
assim o risco de maceragao da pele perilesional, ao
mesmo tempo que mantém um ambiente humido

na ferida. A camada branca de contacto com a ferida
pode ter um efeito preventivo na formagdo de biofilme
na sua superficie e nas areas circundantes imediatas,
conforme demonstrado in vitro. Quando o exsudado
é absorvido, a superficie da camada de contacto com
a ferida torna-se semelhante a um hidrogel e humida.
O Absorbest BioShield possui uma camada posterior
verde hidrofdbica (lado superior) para minimizar a
passagem de humidade.

Instrugdes de utilizacdo:

O Absorbest BioShield destina-se a utilizagdo em
feridas exsudativas (pacientes com 1 ou mais anos) por
profissionais de saude. O penso pode ser usado como
penso primario ou secundario.

A) Limpe a ferida de acordo com o protocolo local.
Seque cuidadosamente a pele circundante. B) Escolha
o tamanho do penso de acordo com o tamanho da
ferida; a zona central absorvente do penso deve
sobrepor-se a ferida com uma margem de 2 cm, uma
vez que as bordas seladas ndo absorvem exsudado.
Aplique o penso com o lado branco em contacto direto
com o leito da ferida ou com o penso primario. C) Fixe
o produto no lugar. O penso pode ser utilizado em
combinagdo com terapia compressiva. D) O penso deve
ser substituido de acordo com a condigdo clinica da
ferida ou antes da saturagdo. E) A remogdo do penso
pode ser facilitada se humedecer o penso. F) Elimine

0 penso como residuo clinico de acordo com os
regulamentos locais.

Se a ferida apresentar agravamento, deve consultar

os profissionais de saide competentes. No caso

de ocorréncia de um acontecimento adverso grave
relacionado com a utilizagdo do dispositivo, este

deve ser comunicado a Absorbest AB e a autoridade
competente do pais em causa.

Precaugées:

N3o cortar o penso; a cobertura deve permanecer
intacta. Nao utilizar o penso se a embalagem estéril



estiver danificada. Produto de utilizagdo Unica; ndo
reesterilizar, ndo reutilizar. E importante utilizar o lado
branco de contacto com a ferida voltado para a mesma.
O Absorbest BioShield ndo deve ser usado em feridas
secas.
Contraindicages:
O penso Absorbest BioShield ndo deve ser utilizado
nos olhos, em membranas mucosas, tenddes, ou em
cavidades da ferida, uma vez que o penso expande
durante a absorgao. O penso Absorbest BioShield
nao deve ser utilizado em pessoas com sensibilidade
conhecida ao penso.
@ N&o reutilizar. A reutilizagdo causara contaminagdo
cruzada.
@ Nao utilizar se a barreira estéril ou a embalagem
estiver comprometida.
N3ao cortar.
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Avsedd anvandning och indikationer:
Absorbest BioShield ar ett sterilt superabsorberande
sarforband avsett for vatskande sar.

Produktegenskaper:

Absorbest BioShield har en superabsorberande karna
som absorberar och behaller sarvatska inuti forbandet.
Sarvatskan tas upp vertikalt i forbandet genom dess
vita sida. Sarvatskan halls kvar inuti férbandet och
bildar en gel, vilket minimerar risken fér maceration
och skador pa omgivande hud samt bibehaller en
fuktig sarmiljo. Det vita sarkontaktslagret kan ha

en biofilmsférebyggande effekt pa sin yta och i sin
omedelbara narhet, vilket visats in vitro. Nar sarvatska
absorberas blir sarkontaktsytan hydrogel-liknande
och fuktig. Absorbest BioShield har en gron hydrofob
baksida (sidan uppat), fér att minimera fuktlackage
genom forbandet.

Anvandarinformation:

Absorbest BioShield ska anvdndas pa vadtskande

sar (patienter fran 1 ar och aldre) och hanteras av
sjukvardspersonal. Férbandet kan anvandas antingen
som primarforband eller sekundarférband.

A) Rengor saret enligt gallande rutiner. Torka
omgivande hud forsiktigt. B) Valj storlek pa forbandet
efter sarets storlek; forbandets kirna ska dverlappa
saret med 2 cm marginal eftersom férbandets kanter
inte absorberar sarvatska. Placera férbandet med

vita sidan nedat i direkt kontakt med sarytan eller
primarforbandet. C) Fixera forbandet pa lampligt

satt. Forbandet kan anvandas tillsammans med
kompressionsbehandling. D) Férbandet ska bytas med
hansyn till sarets kliniska tillstand eller innan forbandet
ar mattat. E) Forbandet kan lattare avldgsnas om det
fuktas. F) Forbrukade férband sorteras som brannbart
avfall. Vid risk for smittspridning, folj lokala foreskrifter.
Kontakta relevant sjukvardspersonal om sarets tillstand
férvarras. Om en allvarlig incident har intraffat i
samband med anvandning av produkten, ska detta
rapporteras till Absorbest AB och behorig myndighet i
det aktuella landet.

Observera:

Klipp inte i forbandet, det yttre skiktet maste behallas
intakt. Anvand inte forbandet om sterilforpackningen

ar skadad. Engangsprodukt, far ej atersteriliseras, ska ej
ateranvandas. Observera att den vita sidan av férbandet
ska laggas mot saret! Absorbest BioShield bor inte
anvandas pa torra sar.

Kontraindikationer:

Absorbest BioShield-forband ska inte anvandas pa
ogon, slemhinnor, senor, eller i sarhalor eftersom
forbandet svaller i takt med absorptionen. Absorbest
BioShield-forband ska inte anvdandas om personen har
en kand 6verkanslighet mot férbandet.

(R) Ateranvand inte. Ateranvéndning orsakar
korskontaminering.

@ Anvénd inte om sterilbarridren eller férpackningen
ar skadad.

@ Klipp inte.

D

Indikasjoner:
Absorbest BioShield er en steril superabsorberende
sarbandasje til bruk pa veeskende sar.

Produktegenskaper:

Absorbest BioShield har en superabsorberende kjerne
som absorberer og holder tilbake sarvaeske. Sarvaesken
absorberes vertikalt av bandasjen fra den hvite
sarkontaktsiden, holdes tilbake i kjernen og danner

en gel, noe som minimerer risikoen for maserasjon

i huden rundt saret, samtidig som et fuktig sarmiljp
opprettholdes. Det hvite sarkontaktlaget kan ha en
forebyggende effekt pa biofilmdannelse pa overflaten
og rett rundt saret, som vist in vitro. Nar sarvaesken
absorberes, blir overflaten til sarkontaktlaget
hydrogellignende og fuktig. Absorbest BioShield har et
hydrofobt grgnt ytre lag (siden som vender opp) for a
minimere gjennomtrengning av fuktighet.

Bruksanvisning:

Absorbest BioShield skal brukes pa vaeskende

sar (pasienter fra 1 ar og eldre) og handteres av
helsepersonell. Bandasjen kan brukes enten som
primaer- eller sekundzerbandasje.

A) Rengjgr saret i henhold til lokal protokoll. Tgrk
huden rundt forsiktig. B) Velg en bandasjestgrrelse
som passer til sarets stgrrelse. Bandasjens kjernekant
skal overlappe séret med 2 cm fordi forseglingskantene
ikke absorberer sarvaeske. Pafgr bandasjen med den
hvite siden i direkte kontakt med sarbunnen eller
primaerbandasjen. C) Fest produktet sa det sitter

godt. Bandasjen kan brukes i kombinasjon med
kompresjonsbehandling. D) Bandasjen skal skiftes i
henhold til sarets kliniske tilstand, eller fgr metning.

E) Det er enklere & fjerne bandasjen hvis den fuktes.

F) Kast bandasjen som medisinsk avfall i henhold til
lokale forskrifter. Hvis saret forverres, skal relevant
helsepersonell kontaktes. Hvis det har skjedd en alvorlig
hendelse som er relatert til bruk av produktet, skal
dette rapporteres til Absorbest AB og til den ansvarlige
myndigheten i det aktuelle landet.

Forsiktig:

Ikke klipp i bandasjen, dekklaget ma forbli intakt.

Ikke bruk bandasjen hvis den sterile emballasjen

er skadet. Engangsprodukt, ma ikke steriliseres pa

nytt, ikke til gjenbruk. Det er viktig a bruke den hvite
sarkontaktsiden mot saret! Absorbest BioShield bgr ikke
brukes pa tgrre sar.

Kontraindikasjoner:

Absorbest BioShield-bandasje bgr ikke brukes pa gyne,
slimhinner, sener eller i sarhulrom fordi bandasjen
sveller under absorpsjon. Absorbest BioShield-bandasje
skal ikke brukes pa personer med kjent fglsomhet for
bandasjen.

® Ikke til gjenbruk. Gjenbruk vil fgre til
krysskontaminering.
M3 ikke brukes hvis den sterile barrieren eller
emballasjen er skadet.

@ Ma ikke klippes.
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Indikationer:
Absorbest BioShield er en steril superabsorberende
sarforbinding til brug pa veeskende sar.

Produktegenskaber:

Absorbest BioShield har en superabsorberende kerne,
der absorberer og tilbageholder ekssudat. Ekssudatet
absorberes vertikalt af forbindingen fra den hvide
sarkontaktside og tilbageholdes i kernen, hvor der
dannes en gel. Dette minimerer risikoen for maceration
af huden omkring saret, samtidig med at et fugtigt
sarmiljg opretholdes. Det hvide sarkontaktlag kan

have en forebyggende effekt pa biofilmdannelse pa
dets overflade og umiddelbare omgivelser, som vist in
vitro. Nar ekssudatet absorberes, bliver overfladen af
sarets kontaktlag hydrogellignende og fugtig. Absorbest
BioShield har et hydrofobt grgnt baglag (siden opad) for
at minimere gennemtraengning af fugt.

Brugsanvisning:
Absorbest BioShield skal bruges pa vaeskende sar
(patienter fra 1 ar og opefter) og skal handteres af
sundhedspersonale. Forbindingen kan bruges som
enten primaer eller sekundaer forbinding.
A) Rens saret i henhold til den lokale protokol. Tgr
den omkringliggende hud omhyggeligt. B) Veelg
en forbindingsstgrrelse efter sarets stgrrelse —
forbindingens kant skal ligge fra 2 cm fra saret,
da forseglingskanten ikke absorberer sarvaeske.
Pafgr forbindingen med den hvide side i direkte
kontakt med sarlejet eller den primaere forbinding.
C) Fastggr produktet pa plads. Forbindingen kan
bruges i kombination med kompressionsbehandling.
D) Forbindingen bgr skiftes i henhold til sarets kliniske
tilstand eller fgr maetning. E) Fjernelse af forbindingen
kan lettes ved at fugte den. F) Bortskaf forbindingen
som klinisk affald i henhold til lokale regler.
Hvis saret forveerres, skal relevant sundhedspersonale
kontaktes. | tilfeelde af, at der er opstaet alvorlige
bivirkninger i relation til brugen af enheden, skal dette
rapporteres til Absorbest AB og den kompetente
yndighed i det pageeldende land.
Forsigtig:
Skeer ikke i forbindingen, betraekket skal forblive intakt.
Brug ikke forbindingen, hvis den sterile emballage
er beskadiget. Engangsprodukt, ma ikke steriliseres
igen, kan ikke genbruges. Vigtigt at bruge den hvide
sarkontaktside mod saret! Absorbest BioShield bgr ikke
anvendes pa tgrre sar.
Kontraindikationer:
Absorbest BioShield forbinding bgr ikke anvendes
pa gjne, slimhinder, sener eller i sarhulrum, da
forbindingen haever op under absorption. Absorbest
BioShield-forbinding bgr ikke anvendes pa personer
med kendt overfglsomhed over for forbindingen.
@ Genbrug ikke. Genbrug vil forarsage
krydskontaminering.
Ma ikke anvendes, hvis den sterile barriere eller
emballagen er blevet kompromitteret.
Ma ikke skeeres.

Kdyttéaiheet:
Absorbest BioShield on steriili, superabsorboiva
haavatyyny, jota kdytetdan erittavien haavojen hoitoon.

Tuotteen ominaisuudet:

Absorbest BioShieldissa on superabsorboiva ydin,

joka absorboi eritetta ja pidattaa sen sisallaan.
Haavatyyny absorboi eritteen pystysuunnassa
valkoiselta haavakontaktipuolelta ja pidattaa sen
ytimessdaan muodostaen geelin, mikd minimoi haavaa
ympardivan ihon maseroitumisen riskin mutta yllapitaa
samalla kosteaa haavaymparist6a. In vitro -kokeissa

on osoitettu, etta valkoinen haavakontaktikerros voi
ehkaista biofilmin muodostumista haavan pinnalle

ja valittdbmaan ympadristoon. Eritteen absorboinnin
seurauksena haavakontaktikerroksen pinta muuttuu
hydrogeelimaiseksi ja kosteaksi. Absorbest BioShieldissa
on hydrofobinen vihreé taustakerros (ylapuoli)
kosteuden lapaisyn minimoimiseksi.

Kayttoohjeet:

Absorbest BioShieldia tulee kayttaa erittdvien

haavojen hoitoon (vdhintaan 1-vuotiailla potilailla)
terveydenhuollon ammattilaisen toimesta. Tyynya
voidaan kayttaa joko ensisijaisena tai toissijaisena
sidoksena.

A) Puhdista haava paikallisesti sovellettavien ohjeiden
mukaisesti. Kuivaa ympardiva iho huolellisesti.

B) Valitse sidoksen koko haavan koon mukaan: sidoksen
ytimen reunan tulee yltda 2 cm haavan reunojen
ulkopuolelle, silla tiivistereunat eivat ime eritetta. Aseta
sidos niin, ettd valkoinen puoli on suoraan kosketuksissa
haavapohjaan tai ensisijaiseen sidokseen. C) Kiinnita
tuote paikoilleen. Sidosta voidaan kayttda yhdessa
kompressiohoidon kanssa. D) Sidos tulee vaihtaa
haavan kliinisen tilan mukaan tai ennen saturoitumista.
E) Sidoksen irrotusta voidaan helpottaa kostuttamalla
sidos. F) Havita sidos kliinisend jatteend paikallisten

madraysten mukaisesti. Jos haava pahenee, ota
yhteytta terveydenhuollon ammattilaisiin. Mahdollisista
laitteen kayttoon liittyvista vakavista haittatapahtumista
tulee ilmoittaa Absorbest AB:lle sekd kohdemaan
toimivaltaiselle viranomaiselle.

Varoitus:

Al3 leikkaa sidosta, silld suojuksen on pysyttava ehjana.

Al3 kayta sidosta, jos steriili pakkaus on vaurioitunut.

Kertakdyttoinen tuote, jota ei saa steriloida

uudelleen ja jota ei voi kdyttdaa uudelleen. Valkoinen

haavakontaktipuoli on tarkeda asettaa kohti haavaa!

Absorbest BioShield -voidetta ei tule kayttaa kuiviin

haavoihin.

Vasta-aiheet:

Absorbest BioShield -sidosta ei tule kdyttaa silmiin,

limakalvoille, janteisiin tai haavaonteloihin, silla sidos

turpoaa absorboinnin seurauksena. Absorbest BioShield

-sidosta ei tule kayttaa henkiloilla, joiden tiedetdan

olevan yliherkkia sidokselle.

® Al3 kayta uudelleen. Uudelleenkayttd aiheuttaa
ristikontaminaatiota.

@ Al kéyta tuotetta, mikali sen steriiliys on
vaarantunut tai pakkaus on vahingoittunut.

@) Al leikkaa.
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Endikasyonlar:
Absorbest BioShield, eksudali yaralarda kullanim igin
tasarlanmis steril ve siper emici bir yara értsuddr.

Uriin 6zellikleri:

Absorbest BioShield, eksudayi emen ve tutan siiper
emici bir cekirdege sahiptir. Eksuda, bandajin yara

ile temas eden beyaz yiizeyi tarafindan dikey olarak
emilir ve bir jel olusturarak ¢ekirdegin iginde tutulur.
Boylece yara gevresindeki deride maserasyon riski

en aza indirilirken, nemli yara ortami korunmus olur.
Laboratuvar ortaminda yapilan ¢alismalarda, yara

ile temas eden beyaz tabakanin, yilizeyinde ve yakin
cevresinde biyofilm olusmasini 6nleyici bir etkiye sahip
olabilecegi gosterilmistir. Eksuda emildiginde, yara
temas tabakasinin yiizeyi hidrojel benzeri ve nemli

bir hal alir. Absorbest BioShield, nemin diger tarafa
gegcmesini en aza indirmek igin yesil bir hidrofobik
destek tabakasina (Ust tarafi yukari bakan) sahiptir.
Kullanim talimatlan:

Absorbest BioShield eksudali yaralarda (1 yas ve lzeri
hastalar) kullanilmali ve saglik calisanlari tarafindan
uygulanmalidir. Uriin birincil veya ikincil pansuman
olarak kullanilabilir.

A) Yarayi yerel protokole gore temizleyin. Cevredeki
cildi dikkatle kurulayin. B) Yara buyukligiine uygun

bir pansuman boyutu segin. Sizdirmaz kenarlar
eksudayr emmediginden, pansumanin i¢ kenari yara
Gzerinde 2 cm’lik bir kenar payi birakilarak orttlmelidir.
Pansumani, beyaz tarafi dogrudan yara yatagiyla veya
birincil pansumanla temas edecek sekilde uygulayin.

C) Uriinii yerine sabitleyin. Bu pansuman kompresyon
tedavisiyle birlikte kullanilabilir. D) Pansuman,

yaranin klinik durumuna gore veya sivi doygunluguna
ulagmadan 6nce degistirilmelidir. E) Pansumanin
nemlendirilmesi gikarilmasini kolaylastirabilir.

F) Pansumani yerel yonetmeliklere gore tibbi atik olarak
imha edin.

Yara kotulesirse ilgili saglik uzmanlarina danigin. Cihazin
kullanimina bagli olarak meydana gelen herhangi bir
ciddi advers olay Absorbest AB’ye ve ilgili Glkedeki
yetkili makama bildirilmelidir.

Dikkat:

Pansumani kesmeyin, kapagi bitin olarak kalmalidir.
Steril ambalaji hasar gormisse pansumani kullanmayin.
Tek kullanimlik Griindir, tekrar sterilize edilmemelidir,
yeniden kullanilamaz. Yara ile temas edecek beyaz tarafi
yaraya dogru gelecek sekilde kullanmak 6nemlidir!
Absorbest BioShield kuru yaralarda kullanilmamahdir.
Kontrendikasyonlar:

Absorbest BioShield pansumani emilim sirasinda sistigi
icin gozlerde, mukoza zarlarinda, tendonlarda veya yara
bosluklarinda kullanilmamalidir. Absorbest BioShield,
bu pansumana karsi bilinen bir hassasiyeti olan kisilerde
kullaniimamahdir.

@Tekrar kullanmayin. Tekrar kullanim ¢apraz
kontaminasyona neden olur.

Steril bariyeri veya ambalaji hasarli ise kullanmayin.
Kesmeyin.

C€ 6 (3]
/2LL/§ 5°C/ﬂ/3 o 0%60% @ @ @

Absorbest AB info@absorbest.se
Klintvigen 1 www.absorbest.com
590 39 Kisa 2026-02-12
Sweden 1U31-a




